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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৫১

৩৬/ িফতনা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الفتن عن رسول ال)
পিরেদঃ ইবন সায়াদ সে বণনা।

باب ما جاء ف ذِكرِ ابن صيادٍ

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن معاوِيةَ الْجمح، حدَّثَنَا حماد بن سلَمةَ، عن عل بن زَيدٍ، عن عبدِ

الرحمن بن ابِ برةَ، عن ابِيه، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ يمث ابو

قَلُّهاو ءَش رضا روعا ما غُلامولَدُ لَهي لَدٌ ثُما ومولَدُ لَهي ا لاامع ينثثَلا هماالِ والدَّج

هيوبه عليه وسلم اال صل هال ولسلَنَا ر تنَع ‏"‏ ‏.‏ ثُم هقَلْب نَامي لاو نَاهيع ةً تَنَامنْفَعم

فَقَال ‏"‏ ابوه طوال ضرب اللَّحم كانَّ انْفَه منْقَار وامه امراةٌ فَرضاخيةٌ طَوِيلَةُ الْيدَين ‏"‏ ‏.‏

َّتح اموالْع نب ريبالزنَا وا تبفَذَه دِينَةودِ بِالْمهالْي لُودٍ فونَا بِمعمةَ فَسرو ببا فَقَال

دخَلْنَا علَ ابويه فَاذَا نَعت رسولِ اله صل اله عليه وسلم فيهِما فَقُلْنَا هل لَما ولَدٌ

فَقَالا مثْنَا ثَلاثين عاما لا يولَدُ لَنَا ولَدٌ ثُم ۇلدَ لَنَا غُلام اعور اضر شَء واقَلُّه منْفَعةً

سِ فالشَّم ف دِلنْجم وذَا ها فَامنْدِهع ننَا مجفَخَر ‏.‏ قَال هقَلْب نَامي لاو نَاهيع تَنَام

منَع ا قُلْنَا قَالم تعمس لها قُلْنَا وا قُلْتُمم فَقَال هسار نع شَفَةٌ فمهمه لَهو لَه يفَةقَط

نم لاا رِفُهنَع لا غَرِيب نسح دِيثذَا حه يسو عبا ‏.‏ قَال ِقَلْب نَامي لاو نَاىيع تَنَام

حدِيثِ حمادِ بن سلَمةَ ‏.‏

বাংলা

২২৫১. আবদুাহ ইবন মুআিবয়া জুমাহী (রহঃ) ..... আবদুর রাহমান ইবন আবূ বকরা তার িপতা আবূ বকরা

রািদয়াা আন থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ দাােলর িপতা-

মাতা িশ বছর পয অেপা করেব তােদর কান সান হেব না। পের তােদর এক কানা িশর জ হেব। যা

হেব সবেচেয় িতকর এবং অত অনুেপাকারী। তার চাখ তা হেব িনিত িক অর হেব না।

এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার িপতা-মাতার িববরণ িদেলন। বলেলনঃ তার িপতা হেব লা,
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পাতলা গড়ােনর। তার নাকটা যন পািখর ঠাট। তার মা হেব ুলকায়, সুদীঘ ন িবিশা মিহলা।

আবূ বকরা রািদয়াা আনহ বেলনঃ মদীনায় ইয়াদীেদর একিট সােনর কথা েন আিম এবং যুবায়র ইবন

আওওয়াম সখােন গলাম। আমরা তার িপতা-মাতার কােছ িগেয় দখলাম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম যা বেলিছেলন এরা িঠক তপ। আমরা বললামঃ তামােদর কান সান আেছ িক? তারা বললঃ িশ

বছর আমােদর কান সান হয় নাই। এরপর একিট কানা বাা হেয়েছ। স সবেচেয় িতকর এবং কম

উপকারী। তার দুেচাখ তা ঘুমায় িক তার অর ঘুমায় না।

আবূ বকরা রািদয়াা আনহ বলেলনঃ আমরা তােদর ওখান থেক বর হেয় এলাম। হঠাত দিখ বালকিট একিট

চাঁদর লপেট রােদ েয় আেছ আর িবড় িবড় করেছ। স তার মাথা থেক কাপড় সরাল, বলল, তামরা িক

বলছ?

আমরা বললামঃ আমরা িক বেলিছ তুিম েনছ নািক?

স বললঃ হাঁ, আমার দু’চাখ ঘুমায়, আমার অর ঘুমায় না। যঈফ, িমশকাত, তাহিকক ছানী ৫৫০৩, িতরিমজী

হািদস নরঃ ২২৪৮ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট হাসান-গারীব। হাাদ ইবন সালামা (রহঃ) এর সূ ছাড়া এিট সেক আমােদর িকছু জানা নই।

English

It was narrated from 'Abdur-Rahman bin Abi Bakrah from his father who
said:
"The Messenger of Allah(s.a.w) said: 'The father of the Dajjal and hid mother,
will abide for thirty years without bearing a son. Then a boy shall be born to
them, having one eye in which there is some defect, providing little use. His
eyes sleep but his heart does not sleep.' Then the Messenger of Allah(s.a.w)
described his parents for us: 'His father is tall, with little fat, with a nose as if
it were a beak. His mother is a bulky woman with long breasts.'" So Abu
Bakrah said: "I heard about a child being born to some Jews in Al-Madinah.
So Az-Zubair bin Al-'Awwam and I went until we entered upon his parents.
They appeared as the Messenger of Allah(s.a.w) had described them. We
said: 'Do you have any children?' They said: 'We remained for thirty years
without any children being born to us, then we bore a boy, having one eye in
which there is some defect, providing little use. His eyes sleep but his heart
does not sleep.'" He said: "So we were leaving them, when he appeared,
glittering in the sunlight in a velvet garment, murmuring something. He
uncovered his head and said: 'What were you saying?' We said: 'Did you
hear what we were saying?' He said: 'Yes, that my eyes sleep but my heart
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does not sleep.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুর রহমান ইবনু আবূ বাকরা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37606

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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